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hordva: 
Egész évre. laír. 
Félévre 
Negyedévre e 

a 

0 

en A 

öajer e erbotAsa 
öatdeszav miá 

i rtönzetési dij. 
* vidékekre póstán vagy helyben házt1 

ab 

Egy hóra helyben a 1 
Vidékről egy hónapra lótsetést : nem fogad- 
atunk el. 

Egyes szám ára 5 kr. 
4el 

Szerkesztői szállás 1 ; ; : Az értékesb ezikkek di jaz atnak. - indóhivatal ho se e H 
Belkirály-utcza szeglet trencsin-vár 7. szám, hová a lap szel- s tein János kö í irde 

7 lemi részét illető közlemények czimzendők. ? Kéziratok nem adatnak vissza. nyvkereekedése, Brré az lbözatések és és etések ak 

Megjelenik minden nap, az ünnepeket követő ; 
napok kivételével. , 
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Ötször hasábozott garnon, ni sor 
efe 6őkr. Bélyegdij minden hirdotés 
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ELŐFIZETÉSI FELHIVAS 
A 

„KELET" 
politikai és közgazd. napilap 

1874. második fél évi folyamára. 

KELET"előfizetési ára: 
Egy évre. 12 frt 
kélévre... 6 frt. 

Negyedévre 3 frt. 
Egy hóra 1 frt. 
Egyes szám ára. 5 kr. 

ma A lap szétküldésénél előforduló zavar 
kikerülése tekintetéből vidékről i hónapra 

előüzetést nem fogadhatunk el. ggg 

Az előfizetési pénzek, legczélszerübben pos- 

tai utalványnyal kiadó Stein János könyv- 
kereskedésébe üldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után 

tiszteletpéldánynyal szelgálunk. . 

A ,KELET kiadóbívatala. 

Kolozsvártt, julius 14. 1874. 
- Valóban bűnnek büntetése, midőön a 

kormány és pártja tapasztalni képtelen, hogy 
a házszabályok hiányosságának okán a tanács- 
kozások csak alig-alig haladnak előbb. . 

Egy heti általános tárgyalás tengerét át- 
uszva: azt hihette volna az ember, hogy talán 
már ezután gyorsabb lesz a haladás, és ime - 
a harmadik czikkelyig jutva, lathatjuk, hogy a 
választási törvényjaváslat (pedig csak novella !) 
tárgyalása körülbelől 250 nap alatt bevégződ- 
hetk - ha ugyan a balközép mindvégig meg 
birja tartani mostanig megőrzött higgadtságát 
s nem engedi magát a szélsőbal példája által 
tűzbe hozatni. 

Mert bizony egy veszedelmes praeccedens 
áll előttök - s most meglehetősen comicusol- 
vasni a mérsekelt ellenzék lapjainak indigna- 
tiójáról, melylyel az ultrák agyon bezzélése ki- 
sérlete.t fogadják, visszaemlekezve a multra, 
midőn a balközép is ugyanezt tette s kezet 
fogott azokkal, kiket most hibáztat. De, hát 
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legalább most fogadjuk örömmel a megváltoz- 
tatott „"taktikát: - ha mindjárt nem sok hasz- 
nát látjuk is, mert Simonyiék, Csanádyék - 
mint a tigris, ki egyszer vért szagolt - már 
megtanultak a multkor, hogy mire mehetni a 
puszta szóval s most azt probáljak, hogy meny- 
nyire képesek az egykori szövetséges apostasia 
ja után ? 

Épen ezért, „bűnnek büntetése", hogy 
házszabályok revisiója még most is pihen s 
igy jövöre sem készitik elő utját egy észsze- 
rübb tanácskozási rendnek, mely mind a par- 
lament méltóságát megóvja, mind az ügyek 
megvalósulását biztositsa. 

És pedig nem is csak a választási tör- 
vény az, mely ezuttal - e sajnos mulasztás 
következtében - oly káros hátrányt szenved. 
Mert nemcsak, hogy mind kétesebbé válik en- 
nek letárgyalása, valamint a főrendek forumán 
leendő áthaladhatása, - hanem egyszersmmd 
a kormány minden ideje is igénybe levén vé- 
ve: alig marad némi kilátás arra, hogy a szün- 
idök alatt ujabb kormányi előterjesztések ké- 
szülhessenek. 

Pedig, hogy egyebet ne is emlitsünk: ott 
van a kilenczes bizottságnak a miniszterium- 
hoz utasitott nagyfontosságu munkálata, mely 
egész sorát érmti a belreformoknak, különösen 
a takarékosság szempontjából, s ha csakugyan 
komoly a szándék, hogy állam szervezetünk 
pénzügyileg átalakittassék, lehetetlen minden 
igaz hazafinak a legkomolyabban nem óhajta- 
nia, hogy a törvényhozásnak s első sorban a 

kormánynak alkalma legyen e nagyon is ter- 
hes és sok időt igénybe vevő előmunkálatok 
nyugodt és higgadt keresztülvitelére. 

Ily viszonyok közt azonban, midőn még 
phisikailag sem áll a kormány annyi idő ren- 
delkezésére, hogy bár a folyó ügyek elintézé- 
sérefordithassák a megkivántató muukát: hogyan 
remélhessük, hogy még azon felyül nagyobb 
méretü előterjesztésekkel elkészülhessen. 

És ennek oka első sorban épen a ház- 
szabályok hiányosságában rejlik - melyek le- 
hetővé teszik, hogy a ház egy eltörpülő mino- 

ritása heteken át huzhassa halaszthassa oly 
javaslatok tárgyalását, melyek a végén is tul- 
nyomó többséggel szavaztatnak meg. 

Ezt a tanulságot legalább is ad oculos 
demonstralta a most folyó tárgyalás, melynek 
folyamán reméljük erős meggyoőződéssé érle- 

lödik a házszabályok átalakitasának szükséges- 

A 

„KELET- TÁRCZÁJA. 
A tanár. 

Regény. 

irta: Currer Bell, 

Eyre Jane, Shirley satb. szerzője, 

(Folytatás l 

Hatodik felezet. 

Jó étvágyat hoztam vissza a városba ; az al- 
felejtett ebéd csábitólag jutott ismét eszembe, sgyors 
léptekkel, jó étvágygyal siettem végig a lakásom 
ra vezető keskeny utczán, Már setét volt, mikor az 
első ajtót kinyitva a házba léptem. Kiváncsi voltam 
ég-e tüzem; az est hideg volt s élőre remegtem, 

hogy kándallómban csak egy csomó holt szenet fo- 
gok találni. Kellemes meglepetésemre a tiszta tüz- 
helyen jó tűz Ilo t. Alig vettem ezt észre, mi- 
dőn más valami ejtétt bámulatba; a széket, melyen 
rendesen magam szoktam ülni, már más valaki él- 

foglalta ; egy ember ült rajta, keresztbevetett karok- 
kKal, lábat végignyujtva a kandalló előtti szőnyegen. 
Rovidlátó létemre, nem tudom a tűzfény segedel- 

nnozhatta hozzám? azt sem értettem: mi 

mével, csak egy percznyi vizegálat kellett, hogy is 
merősömet, mr. Hunsdent, 

szetesen nem igen örültem látásának, tegnap esti el- 

ismerjem meg. Termé- 

válasunk után, s a mint a tüzhelyhez léptem, be- 
lebámuttam a lángba, s szárazon mondtam jó estét ! 
hangom ép oly kevés szivélyességet árult el, mint 
a mennyit éreztem; nem tudtam elgondolni: mi 

indithatta 
őt arra, hogy oly cselekvőleg lépjen közém és Eu- 
árd közé; vilagos volt, hogy neki köszönhettem na- 
gyon kedvemre való elbőesáttatásomat, de nem tud- 
tam magam rávenni, hogy kérdezősködjemy vagyoki- 
áncsiságot áruljak el. Ha (jónak találja, hogy ki- 

magyarázza magat: legyen; de a magyarázatuak az 

Ő részéről kellett jönie, minden erőszakolás nélkül; 

majd megteszi ő, gondolám magamban. 

„Halával tartozik nekem* ezek valának első 
szavai. 

,Igazán? remélem, nem igen nagy az adósság, 

mert rokta szegényebb vagyok, mintsem valami 

sulyos götelezettséget vehessek magamra." 
„Akkor csak mondjon rögtön csődöt, mert ez 

adósság legalább is egy mázsát nyom. Mikor idejöt- 
tem, tüze ki volt aludva, én meg iemét felszítottam, 
azt a csunya morgolódó szolgálót itt marasztottam, 
felfujtattam vele, a mig jól lángra kapott: no mond- 

köszönöm 14 
Nem én, a mig nem eszem valamit; eenki- 

nek sem mondhatok addig köszönetet, mig igy ki 
vagyok éhezve." 

Csöngettem s theát és hideg sültet rendeltem. 
,Hideg sült14 kiáltá Hunsden, mikor a szol- 

gáló betette az ajtót, „miféle falánk ember maga! 
Hideg sültet theával! Hiszen halálra eszi magát. 

„Nem, mr. Hunsden, soh se féljen.4 Szintugy 
jól esett, hogy ellent mondhattam neki; ingerült 
voltam az éhségtől, ingerült, hogy ő itt volt, isge 
rült modora folytonos nyersesége miatt. 

„Azért ilyen rosz kedvü, hogy annyit eszik." 
i Honnan tudja? Ugy látom szokása kotnyeles ité- 
letet mondani mindenről, a nélkül, hogy a körülmé- 
nyeket ismerné; ma nem ebédeltem," 

Beszédem elég páczkázó és nyers volt, s Huns- 
den azzal felelt rá, hogy szenrem közé mézett s ne- 
vetett. elb nálniekl 

ja hát; 

„Szegény feje!6 mondó egykis vártatva. ,Nem 

kapott semmit ebédre ugy-é? (Tán bizony a gazdája 
nem eresztette baza, 
koplaltatta meg. Mit? 

Crsumsworta talán büntetésből 

Nem mr. Hunsden. Szerencsére épen. e kel- 

lemetlen perczben hozták be a theát, s én mohón 

estem neki a kenyérnek és hideg sültnek. Mikor egy 
tányért kiűritettem, annyival legalább emberibb let- 

tem, hogy éftésére adtam mr. Hunsdennek, ,„hogy 
nincs miért ott bámészkodnia, hanem ő israzasztal- 
hoz jöhet, s ha ugy tetszik, velem tarthat. 

. 

sége s ha a minden áron keresztül viendő vá- 
lasztási törvény mellett még ezt is megérjük, 
aránylag meg elégednünk lehet s legalább nye- 
lét megnyerjük a vesztett fejszének. 

Visszapillantás a kolozsvári Fröbel. intézet 

első évi müködésére. 

Hogy a társulás szelleme kevés idő alatt mily 

eredményeket képes fölmutatni: annak városunk 
közelmaltjában; alig van szembetünőbb bizonysága, 
mint a Fröbel-intézet keletkezése. Egy rövid év le- 
forgása alatt, egyes polgároknak - a kormány és a 
város által támogatott - áldozatkész buzgalma nyo- 
mán mintaszerüen létre jött, a jobbak közvéleményét 
meghóditotta s ma már városunknak egyik legvi- 

rágzóbb közintézete. Miut e becses lapok már jelen- 
ték, a mult héten - három uap folytán - tartat- 
tak meg a gyermekkertnek, a két elemiosztálynak s 
az intézettel kapcsolatos gyermekkertésznő képezdé- 
nek vizsgálatai, melyek iránt a közöuség érdeklődé- 
8Se mind végig nemcsak lankadatlanul, sőt fokozód- 
va nyilvánult s egy dissonans hang kivételével, az 
elismerés és megelégedés a szó teljes értelmében ál- 
talános volt. 

A meglepő szellemi eredményt, melyet a kis- 
dedek vidám serege fölmutatott s mely nem egyszer 

a jelenlevők szemeibe önkénytelenül is örömköny- 
nyüket csalt: első sorban az intézeti személyzet lanka- 

datlan buzgalmának s szakképzettségének köszönhet- 
júk s bajos volna megmondani, hogy soraiból kié 
az érdem oroszlány-része ? Hadd legyenek hát itt föl 
emlitve névszerint mindnyájan : Igazgató Szabó End- 
re. Nevelőnők a gyermekkertben: Klieber Karolin, 
Szabó Róza. Segédnők: Loew Andrásné, Zolnai Juli- 
ánna. Tanitó az elemi iskolában: Szabó Endre, ta- 

nitott az 1. és II. elemi osztálynak a kézi munkán 
kivül minden tantárgyat. Kézimunka tanitónő: Sza- 
bő Endréné. A gyermekkertésznő-képezde tanárai : 
Gazsi József, tanitotta a számtant, rajzot és szép- 

irást: Nyárádi Lajos, tanitotta a tornászatot, a tor- 

nacsarnokban; Paal Ferencz, tanitotta az átalános 

neveléstant és a magyarnyelvtant: Stöger Béla ta- 
nitotta az éneket; Szabó Endre, tanitotta a gyer- 

mekkert-ismét, a módszertant és a németnyelvtant; 

Szabó Róza, tanitotta a kézimunkát; Váradi Károly 

tanitotta a földrajzot és az értelemgyakolatok 
tárgyait. 

Intézeti orvos: dr. Nagy József. 

Elősmerésünk azonban az intézet kormány- 
zatát is méltán a megület. Ennek diszes sora a kö- 

l 

l 

1 

szók s ae nekem a egkevey sen tetsziks 

aval evesen csengetett a szolgálónak, hogy hozzon 
egy pohár vizet és piritott kenyeret. ,S még szenet. 

veté utánna „Mig itt leszek jó tűznek kell lenni." 
Miután parancsai teljesitve lőnek, az asztalhoz 

guritotta székét, velem szembe. 
,Hát, ugy tetszik, most nincs foglalkozása." 
„Niucs' mondám, s nem akarván mutatni e 

feletti örömömet, a percz szeszélyének engedve, foly- 
tatám a beszélgetést, habár az, a mit tett, inkább 
nehezemie esett, mint hogy kedvemre lett volna. 
„Nincs s ezt öanek köszönhetem. Crimsw orth egysze- 

rűen elcsapott, mivel ön, a mint hallom, egy nyil- 

vános gyülesen beleelegyedett a dologba. 
„Ne beszéljen! s azt mondta ? észrevette a mint 

a ficzkoknak integettem ? né mondja! Mit mondott 

barátjárol, Hunsdenről valami hizelgőt? 
,„Azt mondta, hogy áruló gazember." 
,On! még ali ha ismer! Olyan félénk, szerény 

ember vagyok én, a ki nem rukkol ki vele egyszer- 
re; még csak most kezd velem megismerkedni, de 
majd tapasztalni togja, hogy van egy pár jó, moud- 
hátnam kitünő tulajdonságom! A Hunsdeneknek g0- 

ha sem volt párjuk, ha egy gazembert kellett kinyo- 

mozni; a jellenitelen, valódi akasztófa virág: termé- 
szet szermti zsákmányok, ki nem síklik kezeik közül 
akárhol találkozzanak velők. Az előbb a koötnyéles 
szót használta, e szó családunk sajátja; öltöről-öltő- 
re ránk alkalmazták; jó szaglásunk van a visszaélé- 

sekhez; már egy mértföldre megérezzük a gazficzkót; 
született reformerek, radicalis reformerek vagyunk; s 
rám nézve lehetlen volt, hogy Crimsworthszal egy 

városban élve, hetenként érintkezésbe jöve vele, né- 
ha tanaja levén őnnel való banásmódjának (noha, 
önnel szémélyesen semmi közöm; én cs k azt a dur- 
va igazságtalanságot látom, melylyel önnek természe- 

tes jogart, az egyenlőségre megsértette) - - mondom 

ebetetlen volt, hogy ily helyzetben ne érezzetű ma- 

gamban fajom angyalát vagy daemonát mozok ni. 
Engedtem ösztönömnek, opponáltam a sarmok el ellen 

8 eltörtem egy ánczot. 
bolisra 19 : 3a 

Ebeszéd jgon érdekelt, mert, mlritágonitott 
Hunsden elemérőls indokait is megmagyarázta; any- [ 

.. 

vetkező: Elnökök: Simon Elek, polgármester; Sz 
Domokos, ref lelkész. Pésztárnok : Gámán Zigmo 
a Hitelbauka titkára. Gondnok: Szentjánosi Fereucz 
kereskedő. Titkár: Szabó Endre.. 
Az igazgató választmány tagjai aroc 

tor, egyetemi tanár; Dorgó Albert tvszéki b 
zakas József, tanitó-képezdei tanár; Ferencz 
unit. lelkész; Ferencz Miklós, ügyvéd; ar. Fi 
Lajos, ügyvéd; Frits Albert, ügyvéd; (azsi gó 
tanitó-képezdei tanár; dr. Haller Kárvoly, egyet. ta- 
nár; dr. Jenei Victor. egyt. tanár; Kethely József, 
kir. tanfelügyelő; Krémer Ferencz, szabó mester 
Kolozsvári Sándor, egyet. tanár; Korbaly Bogd 
,Hitelbank? igazgatója; dr. Maizner János, orvos 
egyetemi tanár; Móritz István, titkár; Nagy Lajos, 
középtanodai tanár; dr Nagy József, orvos; 0 sz 

Károly, városi tanácsnok; Paal Ferencz, tadi: é- 
pezdei igazg tanár; Ruzicska Bála, pénzügy ig. ti 
kár; Szász Béla, egyt. tanár; Szász Gerő, ref. 
peres; Szigethy József, teszéki biró; Wagner 
gyes, kereskedő. jon b Bn 

Az intézet fővéda3kei; be Jósika ajosmó 
hölgy, gr. Teleki Domokosné urholgy. 3 

Mint az intézeti „Értesitő legutóbbi (a 
számából értesülünk, az intézet - tekintve a hel 
ség szük voltát - tulnépes volt s igy a hel, 
tágitása elkerülhetetlennek bizonyult. Ha érte 
lánk nem csal a nyár folytán az emelet épités s 
alsó termek fölemelése is meg fog történni s a t 
sulat 10,000 frtnál többet költ e czélra. *) Az inté 
re vonatkozó statisztikai adatzk a következők: Ösz- 
szesen járt: 69 fiu, 18 leány mindőssze 
Évközben kimaradt 37. járt a tanév végéig 118, 
ezek közül 103 a gyermekkertbe és az elemi 
lába. 11 a képezdébe. A gyermekkert és elemi i 
lába járók közt van 97 fizető, 6 tandijmentes. 
Az összes létszámból e helyben születet 

száma 118, más helyen születettek száma 32. Kor 
mnézve volt: 8 éves 25. 4 éves 22, 5 éves 34, 6éve 
33, 7 éves 25, 8 éves 8, 9 éves 2; 11 (a képet- 
de növendékei) 15-22 év közötttekk tlai 

Anyanyelvre nézve volt: 145 magyat, 5 
se E 

Vallásra nőzve volt: 127. eati, 14 ref r 
14 izr., 12 unit., 8 evang. 

A szülők elkezááre nézves 

vi- 
ég 

német. 

ödsői e. 

*) A fedél lebontása már meg is kezdőd s 
let emeletének iénite már sigő munkával 

Szer 

nyira érdekelt, hogy egészen zzz valaszr 
hallgatva ü'tem ott, az agyámba ésul 0. 
seregét hányva-vetve. esén 

,Ugy-e csak, hálás lehet irintaa a?e kérd 
telen. nid iaes ft 8 

majdnem, s hittem egtö eruil 
perczben, et daczára, hogy a mit tet 

egy jóbb lágkan, mert ebben egyen fáal 
szonzásul „kifáradt szivü, ézudar aristociatá . 
vezett, mile én avval vádolám, é kivette 
nyeret szájamból. sH eélm gmaz imi 

,Piszkos egy kenyér vol 
kám, vájaszolt Hunsden, „pisz 
Zsarnok Kezein ment ri e n 

nök, azt én mondom, 28acn0k munkásai, zsai 2sarnó 
gédei, s egykor nok lesz fel est ge í ánt si 

d „Bolond b t zéd! a kenyér, ker fi 
fizetés. Én etát az enyémet 
által. 

ei gagteltsot s kötes 
tal. Azt hittem, mostanáig, jelleme vizsg 

vatkeztetve, et az érzelyésylneé 1 

van arra, a mit lkiertdkenete : 

munka által zeiletet 

a lA műe (Folyta 

ais. nelebeebal s s 

-8 xa oij6 dertől m : 



n Ikülöző árva 3. 
E statistikai adatok minden sallangos frázis- 

1 ékeebben szólanak s kétségbe vonhatatlanul ta- 
ják, hogy ez intézet - mint némelyek csupa 

jó indulathól ráfogni akarnák - nem egyik vagy 
t u. n. társadalmi osztály, avagy felekezet szá- 

ára áll főan, mert minden rang, rend és vallás 
lönbség nélkül fogadta kebelébe a kisdedeket s 

ette velök jótékony hatását, a szegényebb sor- 
ikkal mioden dii nélkül. Facta loguntur ! 
A gyermekkertben és az elemi iskolában az 
tanév - az értesit) szerint - szemptember 3- 

án kezdődik, de egyelőre nem az intézet saját he- 
lyiségében, mert az épités addig nem végződhetik 
be. A gyermekkertésznő képezdében, melynek a mult 
évben 11 növendéke volt, a második évi tanfolyam 
oetoberben kezdődik. Trefort minister urról, ki az 

ő évi tanfolyamot 1500 frttal segélyezte, föl se 
etjük, hogy az államsegélyt ez idves czéltól meg- 

vonja. Gyermekkertésznőkben országszerte a hiány 
oly érezhető, hogy a helybeli képezde e tekintetben 
valóságos országos szükséget pótol s fenntartása - 

más képezdékkel összehasonlitva - az állam részé- 
róől nagyon csekély áldozatba kerűül. 

Szeptemberben meg fog nyittatni az elemi is- 
kola 3-ik osztálja is mely az intézetnek - a gyer- 
mekkerti osztájokat is ide számitva - 5 ik osztáját 

fogja képezni. Ezen osztály tautárgyai a következők 
lesznek: Magyar-nyelvtan és fogalmazás, németnyelv- 
tan, forditási gyakorlatok és fogalmazás; a számtan- 
ból a négy alapmivelet 1000 ig, a törtek, elemei, alak- 

tan, hazai főldrajz, a terményrajzból az állattan ; 

ének, hangjegyisme, rajz és szépirás; a „Frőbelféle 
kézimunkák" magasabb fokban, női kézimnnka, tor- 

nászat. A szükséges újabb tanerőkről gondoskodva 
lleend. Főlvétetnek ezen osztályba oly tanulók, kik 

iutézetünkben a 2-ik elemi osztályt jó sikerrel vé- 
gezték, vagy ha máshol végezték is, de sikeres fel- 

vételi vizsgát tesznek. 

A 3 ik osztály megnyitását - a megállapitott 
terv szerint - a jövő évben követni fogja a 4-ik, 

majd a leány gyermekek számára az 5-ik és 6-ik, 
ugy, hogy az utolsó osztályból a leányok a felálli- 

tandó felső nőtanodába léphessenek közvetlenül. 

Ime, ez intézet multja s jövendője. A most 

bezárult első iskolai év minden tekintetben kielégitő 
eredménye biztató zálogául szolgál annak, hogy a re- 
mények, melyek ez intézet jövőjéhez mindnyájunk 
szivében füzödnek, valósulni fogaak ! Adja Isten! 

Erd. cath. status-gyülés. 
(Folytatás és vége.) 

Egyik legaagyobb bajunk az a sajátságos mód, 
a hogy némelyek felfogják az; a kapcsolatot, a 
melyben áll az erdélyi püspöki megye autonomi- 
ája a Magyarország összes katholikusai autonomi- 
ájával. 

A ki csak némileg számot vetett magával és 
igyekezett tisztán látni a kath. autonomia ügyében, 
rég tudja, hogy a kath. autonomia életbe lépését 
Magyarországon nam a kormány, nem is a világi 

katholicus elem késlelteti. Legkevésbé jogosult az 
az állitás, hogy a protestans felekezetek akadályoz- 
tatják létre jöttét. Hiszen feltéve, hogy volna vala- 
mi érdekök benne: honnan vennék a hatalmat, hogy 

a sokkal számosabb és hatalmasabb katholikusokat 
alhadályoztathassák a magok házi ügyei rendezésé- 
ben, ba akatholikusok e rendezést teljes egyetértéssel 

és komolyan akarnák? Vagy tán az az akadály, 
hogy egy néhápy alapitvány jogi természetét kérdés- 

be hozták? Hiszen perrel megtámadni lehet min- 
dent; a jó hiszemű birtokos bizik a törvény véde- 

mében, nem hagyja a magáét, nem kivánja a má- 

sét. l)e soba se lehet józan gazdáról feltenni, hogy 
egész birtokának miveléssvel felhagyjon azért, mi- 

vel egy avagy másik birtokrészhez való tulajdonjo- 
gát valakinek tetszett kétségbe vooni és a legfoná- 
tabb képzelődés az, hogy ily elhanyagolásával saját 
ügyénök erkölesileg rá szorithatja a hivatott birósá- 
got, hogy a peres kérdest felületesen vagy részre- 
hajlóan döntse el. Nekünk, katholikusoknak, nincs 
szükségünk rá, hogy valami olyat kivánjunk elsajá- 
titni, a mi nem a miénk. Hadd folyjon le a vizsgá- 
lat arra nézve, a minek tekintetében hiszik kétség 
be vonhatni teljes és igazságos tulajdonjogunkat. 

véd minset a törvény a mi igazunkban; ha pe- 
ig valamely kérdésben csakugyan nem találna iga- 

guuk lenni, saját lelkismeretünk sem engedheti meg, 
y az igazság győzelmét magunkra nézve sére- 
nek tekintsük. Csak az az egy kétségtelen, hogy 
es alapitványok magtámadása nem lehet akadá- 
autonomiánk létre jöttépek. 
Mi tebhát az akadály? Mi magunk; a köztünk 

nforgó meghssonlás. Azt vitatjuk, hogy a kormány 
m akarja nekünk kiadni a mi vagyonunkat. Pedig 

rmánynak semmi érdeke sincs abban, hogy ki ne 
azt, a mit ó ugy se tekint magáénak, a miből 

forditni. A mely perczben mi magunk egyetértve és 

letileg szervezkedve fogunk a kormánynyal szem- 

ben állani, azt hisszák magának a kormánynak lesz 

kében felmenteni magát az idegen vagyon keze- 

sének terhe alól. 
De a kormágy, a ki eddigelé e vagyonok ke- 

ésében hatalmas képviselője volt a világi elemnek, 

mmit se kiván elsajátitni, vsgy idegen czélokra 

coa 
Kétséget nem szenved, hogy ha szervetkodni 

fog a magyar katholika egyház mint autonom testü- 
let, az erdélyi pűspösmegye nem fog magának kö- 
vetelhetni valami külön kiváltságokat. Ám ebből nem 
az következik, hogy nekduk erdélyieknek fel kell 
adnunk valamit azokból a jogokból, a melyeket az 
erdélyi katholikusok az országos törvények értelmé 
ben régi időktől fogva tényleg gyakoroltunk : hanem 
ellenkezőleg az. hogy az összes szervezetnek legalább 
is oly szabadelvünek kell lenni a világi elemre néz- 
ve, a milyen volt az erdélyi püspökmegye szervezete 
már ezelőtt is. 

Hiába ment tehát bele a statusgyülés abba az 
alkotmányos szempontból semmiképp sem igazolható 
eljárásba, hogy a felelős kormány valódi vagy kép- 
z0lt igazságtalansága ellen a királyi hatalomnál ke- 
res orvoslást. Evvel csak tetézzük a zavart. A kik 
ezt inditványozták és csaknem erőszakosan kivitték, 
bátran kimondjuk, szándókosan vagy öntudatlanul, 
csak a hierarchia mindenhatoságának tesznek szolgá- 
latot; az antonomia ügyének bizonyosan nem. Az 
pedig bizonyosan nagy hiba, hogy sérelmének orvos- 
lásáért nem folyamodunk a törvény értelmében ille- 
tékes forumhoz, hanem azt, a mit jogos igazunknak 
tartuuk, iukább a király kezéből akarjuk nyerni, a 
ki alkotmányos országban csak kegyelmet oszthat, és ; 
nem annál a forumnál, a mely a törvény alapján és 
nevében igazságot szolgáltatván, eldöntésével bizto- 
sitott volna igazunkba őrök időkre; holott a mit a 
kegyelem adott, azt akár mikor és akár hányszor 
ujra lehet kérdéssé tenni. És ki biztosit arról, hogy 
nem álhat-e bé valamikor oly fordulata a körülmé- 
nyeknek, a melynek következtében ez eljárás éle 
ellenünk fordulnat? Kevés bizalmat tanusit a ma- 
ga ügye igaz volta iránt az, a ki a kegyelemtől 
kéri azt, a mit jogosan követelhet. 

Nem megyünk belé ez uttal annak a további fej- 
tegetésébe, hogy a jelen ülésen a püspök magatartása 
mennyiben adhatott okot a világi elemnek elégület- 
lenségre és panaszra. Kétségtelenül nem ártott volna, 
ha a világiak némely szószólója, a nélkül, hogy lé- 
nyegében feladott volna valamit, előadása módjában 
kissé simább lett volna. Hijába! A püepök, mint 
olyan, nem szokhatja meg és nem is fogja meg- 
szokni a parlamentaris formákat oly tanácskozásban, 
a melyben ő elnököl. A pap itt ugyanazon mérték 
alá esik, a mely alá a katona. Ő pa.ancsolni szokott. 
A pűspök egyházi méltósága nekünk mint hiveinek 
kötelességünkké teszi. tőle sokmindent eltürni, a mit 
egy világi elaőöktól türnünk nem volna szabad. Még 
azt is, ha ünnepélyesen kinyilatkoztatja, hogy a saját 
elnöksége alatt tartott ülés határozatai, a melye- 
ket ő az elnőki székben enunciált, a melyek ez 
enucnciatiója szerint jegyzőkönyvre mentek, a mely 
jegyzőkönyvet ó saját aláirásával hitelesitett: hogy 
ehatározatok őt nem kötelezik. Hiszen 
ez is csak egy olyan elméleti „non possumus", a 
melyet a gyakorlati élet minden lépten nyomon meg- 

czáfol, ha komolyabban vennők is, mint a hogy venni 
kell. De éppen azért, mivel ez ugy van, kötelessé- 
günknek tartjuk még elmondani, a mi a szivünkön 
fekszik. 

Szépités nélkül kimondva: az egyházi és vilá- 
gi elem meg nem egyezhetésének egyetlen alap oka 
a bizalmatlanság. A világi elem nem bizik a hierar- 
chiában, és ez kamatostól fizeti vissza a kölcsönt. 

Ha kérdezzük, mi e kölcsönös bizalmatlanságnak az 
oka, legottan feltüuik, hogy a két fél mindenikénél 
más. A hierarchia a világi elemtől félti az iskolát, 
de ez csak másodrendü aggodalomi; mert tudja jól, 
hogy a hittan tanitása mégis csak megmarad a ke- 
zében, és ez bőven elég tér arra, hogy a maga er- 

kölcsi befolyását a hivek kedélyeire, főleg pedig a 
nőkre megingathatatlanul fentartsa és biztositea. A 
mit komolyabban és főleg félt, az az egyházi fegye- 

lem. Hová lesz ez, ugy mondják, ha világiak választ- 
ják a lelkészeket, ha világisak béfolyása amelheti fel 

a papot egymásután a hierarchiai méltóságok mind 
magosabb fokaira a püspőkségig? A mely pap nem 
függ egész létezésével egybázi főaöke bon plaisir-já- 
tól, nem fogja-e könnyen felmondani még a szüksé- 
ges engedelmességet is ? Nem fog-e lábra kapni az 
egyházon belül a népkegykeresés, az erkölcsi függés 
e legmegalázóbb neme, a malyet az egyház szeren- 

csés szervezete eddigelé oly sikeresen tudott távol 
tartani? A hierarchia bizalmatlansága tehát tisztán 
egyhbázi iadokokból foly. A világiakénak ellenben 

kutfeje tisztán politikai és polgári. Feltétlen hódolat 
a tényleges hutalom iránt, ha bitorlott, ha zsarnoki 
is; törekvés arra, hogy a világi anyagi érdekeket az 
egybáziaknak alárendelje, és erkölcsi hatalmát politi- 

kai hatalommal tetézze; törekvés arra, hogy a népet 

tudatlanságban és szegenységben tartsa: ezek azok a 
szemrehányások, a melyeket a hierarchiának tesznek, 
azok az irányzatok, a melyek ellensulyozására kiván- 
ják főleg érvényesiteni a világiak a magok döntő be- 
folyását. A nagy baj az, hogy mind a két félnek 
igaza is van, és nincs is. A világi katholikusnak nem 
lehet érdeke abban, hogy egyháza erős állásának a- 
lapját megingassa. 

Ha érezte is olykor nyomását a clerus sulyá- 
nak, máskor meg jól esett e sulyt a maga érdeké- 
ben a mérlegbe vethetni, és sokszor szolgáltatott az 
egyház sérthetetlen védbástyája neki is menhelyet. 
A hierarchia hódol a tényleges hatalomnak, hódolni 
fog tehát ott is, a hol e tényleges hatalom egy sza- 
badelvüű nemzet többségének kezében van; politikai 
hatalma a clerusnak legerősebben áll ott, a hol e 
politikai hatalom tulnyomólag saját hivei birtokában 

van; a tudatlanságot és szellemi setétséget pedig a 

cleras soha se kivánta nagyobb mértékben, mint áta- 
lában a kor uralkodó szelleme. Végre is meg kelle- 
De gondolni mind a két félnek, hogy cséljok egy, 

a 

hogy érdekeik azonosok; a hierarohiának el kellene 
iemernie, hogy ha ecclesía discens ninos, az ecele- 
sia docens is megszünt lótezni. Az ellentét, a pap 
és a világi közt, épen oly mesterségesen van csinál- 
va, mint az, a melyet katona és civile közt észle- 
jünk. A papok épen ugy mint a katonák a nemzet 
édes fiai, édes testvérei a más pályán haladó polgá- 
roknak, a kiknek kiváló és kitünő állása csak több 
kötelességet ró rájok. Ha ezt felfogva őszintén ki- 
békülnek, az indokolatlan bizalmatlanságot őrökre 

eltemetik, és a közczél elérésére testvériesen kezet 
fognak, akkor egy egészen más neme a vételkedés- 
nek fog eléállani köztünk. Nem lesz többé az a kér- 
dés, hogy a püspök mit és mennyit ruházzon át a 
maga jogaiból a világiaknak; hanem ha ismét elé 
tog állani a püspök azzal a hosszu lajtsromával az 

áldozatoknak, a melyekben ő, világos megczáfolásá- 
val a szóval kimondott „non possumus" nak, püspö- 

ki jövedelmének oly tetemes részét oda adta iskolá- 
inknak: a világiak nem fognak e keserű szemrehá- 
nyásra tehetetlen „éljené-nel felelni, hanem meg 

fogják torolni a püspök e hatalmaskodó önkényét 
egy még hosszubb lajatromával azoknak az adako- 
zásoknak és alapitványokuak, a melyeket ők tettek 
ugyanez iskoláink számára. Ekkor, a mikor a lesz 
köztünk a certamen: „uter bene faciendo superet 
alteram" - lesz valósággá és áldássá katholikus 

autonom ánk, és status gyüléseink örömünnepekké 
fognak válni! 

A kolozvári orsz. dalárünnepély megállapitott 

sorrendje. 
A kolozsvári orsz. dal- és zeneünnepély, kez- 

detét veszi 1874. aug. hó 27 én és tart bezárólag 

aug. 31 ig következő sorrenddei: 

Elsó nap. 

(aug. 27 én) Csatörtökön. 
Az űnnepélyre jelentkezett és megjelenő dal- 

egyletek összes tagjainak, a fővárosok s más váro- 
sok, műintézetek küldötteinek, az orsz. m. daláregye 
sület közp. ig. választanányának, a közremüködő 
művészek és művésznők, a meghivott fővárosi és 
vidéki sajtó, irodalom s művészet diszvendégeinek 
megérkezése, a kolozsvári ünnepély-rendező nagy bi 

zottság általi fogadása és elszállásolása. 
A reggel és délig érkező dalegyletek s vendé- 

gek a kolozsvári indóháznál az elszállásoló bizottság 
tagjai által fogadtatnak, kik ugyanott az illető egy- 
letek lobogóinak elhelyezését is eszközlik s a pod- 
gyászok átvételéről s a vendégek elszállásolásáról 
gondoskodnak. 

Délután 1/,3 órakor a reggel és délig érkezett 
dalegyletek a pélyaudsarban lobogóik alatt sorakoz- 
va várják a 3 órakor a pesti vonattal érkező dal- 
egyletek, művészek és diszvendégeket, kik szintén 
a kolozsvári rendezőbizottság által a fentebbi módon 
fogadtatnak. Ezután az ősszes dalegyletek betürend- 
ben zászlóik alá szorakoznak s a kolozsvári drlegy- 
letek vezetése mellett a városház előtti térre vonul- 
nak, hol félkörben állva a városi hatóság, a rendazó 
bizottság s a kolozsvári dalegyletek által üdvözől- 
tetvén, lobogóik elhelyezése után, a szállásolási bi- 

zottság tagjai által felmutatott szállásjegyeik szerint 

illető szálláshelyeikre vezettetnek. 

Esti 7 órakor az összes dalárok és meghatal- 
mazott képviselőik a városi rédvut-termében gyű- 
lekeznek, hol az ünnepély diszelnöke s az orsz. m. 
daláregyesület elnöke által fogadtatnak. Ennek vé- 
geztével rövid értekezlet tartatik a másnapi dalár- 
verseny-birák megválasztási módozata felett, mire a 

másnapi sorrend kibirdetése következik. 

Este nyolcz órakor diszelőadás a nyári szinkőr- 
ben a szinházi igazgatóság által rendezve s 9 órá- 
tól kezdve ismerkedési estély s átalános találkozás 
a városligeti lövölde és arénai helyiségekben. 

Második nap. 

(aug. 28-án) Pénteken. 

Reggeli 9 órakor az összes dalegylei tagok 
illető egyleti jelvényeikkel ellátva az unitárius tem- 
plomba gyülnek össze, hol az aug. 30 án (vasárnap) 
tartandó dalcsaraoki diszelőadás műssrába felvett 
karok öszpróbája fog tartatni Erkel Ferenez orsz. 
dalárkarnagy vezénylete mellett. Ennek végeztével 
ugyanott az orsz. daláregyesület elnöksége értekez- 
letet tart, melynek tárgyait a dalcsarnokba való ki- 
vonulás sorrendjének kijelölése, a dalárverseny birák- 
nak az egyletek által meghatározott módozat sze- 
rint megválasztása s végre a versenyző dalegyletek 

sorrendjének sorshazás általi meghatározása ké- 
pezendi. 

Ez öszprobában, zártkörű természeténél fogva, 
csak is az egyletek működő s képviselő tagjai vesz- 
nek részt. Az ünnepélyre meghivott művészek, irók, 

valamint a rendező bizottság által kijelölt városi 
diszvendégek, csak is e czólra kiadandó külön meg- 
hivók előmutatása mellett vehetnek részt, melyek- 
nek meghatározott számu kiosztásáról az ünnepély 
rendező bizottság művészeti szakosztálya gondoskodik. 

Délután diszlövészet a lövöldében. 

Este /,8 órakor, a nemzeti szinházban, vagy 

esetleg a nyári szinkörben dalárverseny az orsz. da- 

láregyesületnek e czélra jelentkezett tagegyletei közt, 
általak szabadon választható műdarabokkal. A ver- 
senydijakat első sorban a kolozsvári hölgyek által 
kitűzött domborművű értékes ezüstserleg s a kolozs- 
vári rendező biz. által e czélra felajánlott többféle 
emlék versenydij: u. m. ezüst cserkoszoru, ezüst 

karnagyi pálcza és Kolozsvár város történelme disz- 

kiadásban. 

A mem versenysé dalegyletek működő tegi 

számára e versenyelőadás alkalmával dijmentes he- 
lyek tartatnak fel s az erre szolgáló bementi jegye- 
ket a megbivó utijegyeik előmutatása mellett 
öszproba után a helyszinén vehetik át, a müűvészeti 
osztály megbizottjától. 

Harmadik nap. 
(aug. 29-én) Szombaton. 

Reggeli 9 órakor a városi redout nagy termé- 
daláregyesületi közgyülés az egyesület 

alapszabályai nyomán meghatározott módoxat és se- 

ben orsz. 

rend szerint. 

Délután disztövészet a lövöldében. 

Esti 3/, 8 órakor ünnepélyi nagy diszhangver- 
seny a nemzeti szinházban vagy a nyári szinkörben, 
fővárosi elsőrendő művészek és művésznők és a 

helybeli dalegyletek szivas közremüködése mellett. 

Negyedik nap. 
(aug. 30-án) Vasárnap. 

Reggel 8 órakor a főtéren a kolozsvári dalkör 
lobogójának ünnepélyes fölavatása az összes dalegy- 
letek és diszvendégek jelenlétében, mely alkalom- 
mal sz összes dalegyletek a szózetot éneklik. 

Délután 1/, 

egyetemes tagjainak gyülekezete a városház udva- 
rán s pontban 1/, 4 órakor diszkirukkolás a városli- 
geti lövölde helyiségében emelt dalcsarnokba kibon. 

tott zászlók s ünnepi zene mellett. 1/, 5 órakor dal- 
csarnoki nagy összelőadás Erkel Ferencz vezénylete 
mellett s a meghatározott műsorral. 

6 órakor népünnep a városligetben. 8 órakor 
ugyanott nagy tüzijáték s végül 9 órakor ünnepélyes 
tánczvigalom a ldvölde és arena földiszitett s anne- 
pélyesen kivilágitott helyiségében. 

Ötödik nap. 
(aug. 3i-én) Hétfőn. 

Reggel 9 órakor a városi redoute termében 
folytatólagos daláregyesületi közgyülés s annak vé- 
geztével a versenybirák itéletéónek kíhirdetése és a 

versenydijak ünnepélyes kiosztása. 

Déli 12 órakor kivonulás a vaspályához és ele 
utazás és esetleg a keleti vasuttársaság által rende- 
zendő kéjutazásban Kolozsvártól Brassóig való rész- 
vétel. 

Az ores. dalárűnnepély rendező 
bizottsága. 

/ —— / cser 

A kolozsvári Hilária" fölhivása a szász 

dalegyletekhez. 
Egy korábbi czikkünkben már bangsulyoztuk 

azt, hogy az erdélyi szász dalegyletek a kolozsvári 
országos dalárünnepély iránt semmi rokonszenvet 
nem mutatnak. Mig a magyar daláregyesület nagy- 
része már hónapok előtt bejelentette magát s Er- 
dély magyar dalegyletei mind csatlakoztak az ünne- 
pélyhez, - a szász dalárdák közül még oddig egy 
sem közeledett. Emlitett czikkünkben kutattuk a 
valódi okot s meg is találtuk azt. A szász dalárdák 
passiv magatartása nem közönyön alapul, hanem an- 
tipathiáo, mely ismét a politikai eseményekre ve- 

zethető vissza. Uzt mi akkor kimondtuk s hogy 
nem tapogattunk helytelenül, azt maguk a szász 
dalegyletek bizonyitják. A szász dalegyleteknek czik- 
künk megjelenése óta elég alkalmuk lett volna né- 
zetünket megczáfolni, - nem tették s ép azért 
nem tették, mert találva érezték magukat. A hall- 
gatás néha bangosabban beszél, mint a legharsá- 
nyabb dictio. Gui tacet, consertire videtur. 

Most a kolozsvári „Hiláriat dalegyles állot 
ki a sikra, hogy a szász dalárdákat megkisértse 
csat akozásra birni. Kaptunk egy fölhivást a Hilárjá"- 
tól, mely a napokban kűüldet.e el a szász dalár- 
dákhoz s melyre a válasz még nem adatota meg. 
E felhivás a legszebb hangon van irva. Hangsulyoz- 

tatik benne a művészet közös czélja, mely pártszem- 
pontokat nem ismer s kimutattatik, hogy a kolozs- 
vári dalárünnepély programmja kizár mindez poli- 
tikai tendentiát, tisztán a művészet ügyét karolván 
fel s arra törekedvén, hogy társadalmunk különbőöző 

elemeit egyesitse. 

E főlbivás az által nyer különös fontosságot, 
hogy kolozsvári dalárda intézi a szászokhoz. 

E közülmény magában elegendő meggyőzni a 

szászokat arról, miszerint a kolozsvári dalárünnepély 

csakugyan a Hilária által körülirt pontokhoz tartja 
magát s háttérben semmiféle politikai demonstratio 
nem rejlik. 

4 órskor, az összes dalegyletek 

Fölöttébb őrülűnk, hogy e lépést épen a i- 

lária” tette meg. Ha más dalárdáktól eredt volna e 
mozgalom, talán bizalmatlanságot gerjeszt a szászok- 
nál s miután amugy is circumepectusok, talán ugy 

itélik meg azt, mint dupirozásukra kigondolt csel- 

vetést. A nevezett dalárda felhivásánál e gyanu ma- 

gától elesik. 

A HBilária felhivását most már nem lehet 

agyon hallgatai. Ez a szászokatok vetlenül arra kény- 

szeriti, hogy hallgatásukat megtőrve, vagy csatla- 

kozzanak a dalárünnepélyhez, vagy kimondják az 

mel még társadalmilag sem akarnak érintkezni. 

Mindkettőből elég okulást szerezhetünk. 

Ha az olső eset következnék be, nem habor- 

nánk kimondani, hogy a szászok igen is gyanakvók 

a magyar tőörekvések iránt s német commentárra 

van szükségük, hogy a közeledésre rábirbatók le- 

gyenek. Különben pedig őszintén örülnénk a csatla- 

kozásnak s ugy tekintenők azt, mint egy szomoruú 

félreértés czáfolatát, mint a számz. ötetak 

adott hatalmas dementit, ; 

igazat, - kimondják azt, hogy ők a magyar elenm- 
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m, s mit esak nehéz szívvel ismernénk el még e 
hény után is; világosan állana előttünk az, hogy a 

mzászok elfogultsága már több elfogultságnál: - el- 

lenséges indulat, mely az antipathiz mélyében győ- 

keredzik, 

rvissza magától mindent, a mi magyar; gyüűlőlet, 

rak szenvedély, mely engesztelést sem akar. 

valóságos gyűülölet, mely haraggal utasit 

Aszászok ezzel befejeznék azt az ürt, mely köztük és 

köztünk vonatott; a legutolsó bizonyságot is megad- 

nák arra nézve, hogy a magyar államnak igazán el- 
lenségei, kik a mi szeretetteljes közeledésünkre rideg 

visszavonulással, válaszolnak s még az alkalmat is 
kerülik, hogy kölcsönösen tisztába jöjjünk egymással, 
hogy a politika terén netalán kapott sérelmeket társu- 

dalmilag enyhithessük. 
Ha ez az eset talál bekővetkezni, akkor a szá- 

szok magouk vontak oly válaszfalat, mely valamikor 
(talán hamarább, mint sejtenők) végzetessé válhat 
rájuk nézve. Mi ellehetünk a szászok nélkül, de ők 
nagyon könnyen ránk szorulhatnak s kérdés: vajjon 
a szükség pillanatában nem-e fogják bánni azt, hogy 
visszautasitották a barátságosan feléjük nyujtott ke- 
zet. Higyjék el a szászok, hogy a válaszfal nem 

fogja őket nagyobbá tenni, mint a minők s többre 
mennének (nem is beszélve arról, hogy szebb volna 

tólük) ha a magyar nemzettel őszintén csatlakozva, 
vállvetve haladnának azzal a nemesebb czélok felé. 
Ez uton jeleotőséget nyernének a magyar államban; 
a másikon oda fognának s oda fognak jutni, hogy 
mindekmnek joga lesz ugy tekinteni rájuk, mint ide 
vetődött hánytvetett népíractióra, mely nem csak 
haladni nem bir, de arra sem képes, hogy befoga- 
dójával szemben a háládatosságot gyakorolja. 

Kölönben még nem késő a javulás utjára térni. 

A Hilária fölhivására még nem adatott meg a válasz. 
Talán meggondolják magukat s belátják, hogy állás- 
pontjuk helytelen volt, - hogy a kolozsvári dalár. 
űnnepély nem politikai demostrátió szinhelye lesz, 
hanem inkább egy közös versenytér, hol a magyar 
műtörekvés szivesen üdvözli mindazokat, kik a pál- 

máért versenyezni kivánnak. Ohajtjuk, hogy ez a 
ne a másik következzék be, - ne a másik, mely 
szamoruan cáfolná meg ama hitünket, miszerint a 
szász agitátió csak egy pár könnyelmü jizgató szán- 
dékába nem magában s szász népben gyökeredzik. 

e. L. L 

BELFÖLD. 
Deés, 1874. julius 8. 

(Véce.) : 

Némely községi ügyek másod foku ellátása 
után, a korházi bizottságnak a korbázi kölcsöntőke 

kamatokat felemelése iránti előterjesztése folytán a 
kamatláb 10%-ban állapittatott meg. 

Két napi higgadt tanácskozás után főispán ur 
ő méltósága a gyülést eloszlatta. 

Sziate feledém, bogy a gyülés első napján a 

bizottsági tagok főispáp ur ő méltósága vendégsze- 
rető asztalához meghiva voltak, az ebéd kedélyes 
pohárköszöntések között fesztelenül folyt le, s csak 
4 óra után ért véget, miután a tagok egyrésze a 
gyülés tovább folytatására a megyeház termébe 
sietett. 

Egyuttal megemlitendőnek tartom, hogy mű- 
kedvelőnk a déési ev. ref. templom körfala felépi- 
se költségei fedezésére mult hó 29-én szini előadást 
rendeztek, ,A mama" czimű 100 arany pályadij 
nyertes vigjátékot adták elő. Az előadásból 80 frt 
60 kr jött be, melyből leüttetvén a 34 frt 35 krnyi 
költség, miután a tiszta jövedelem a társulat alap- 
szabályai 2-ik 8 a értelmében fele részben a társu- 
lat alaptőkéjéhez csatolandó, a kitüzött jótékony czél- 
ra 23 frt 121/, kr esett, mely összeg illető helyre 
beszolgáltatva lett, és pedig miután a társulat fize- 
téses sugója közelebbről, községi jegyzővé lett ba- 
választása folytán Gyéresze távozott, a darabot szük 

ségből a rendezőnek kellett elsugnia, ki is a ház- 
szabályok 45. §. szerént kiadásba vezetett 5 írt su- 
gói illetéket kizárólag a tempiom kőörtal költségei 

tedezésére ajánlotta fel. 

Az előadás, póha arra műkedvelőink 7 nap alatt 
készültek el, s jóllehet a nőtagok közzül azok játsz- 
tak, kik fellépéseikkel ritkábban szerencséltetnek, 
igen jól sikerült. b. Pölniczaé ő nagysága Magorinét 
egész otthoniassággal személyesité, Brassai Klári, 
Cziliben kitünő volt, eddig hiányzott bátorságát meg- 
kapta, s igen rosszul tenné ha minél gyakrabban 
és legkivált ily eltalált szerepkörben fel nem 

lépne. 

Medgyesi Gizella k. a. Eszti szerepét teljes 
megelégedésünkre játszta, Eőth Borcsa k. a. első fel- 
lépte reményekre jogosit, s alkalmilag midőn na- 
gyobb szerepekben látni szerencsések leszünk, eng d- 
je bővebben dicsérhetnünk, ezuttal fogadja kösző- 
netűnket szives közremüködéséért, mert nem a sze- 

rep terjedelme, mely a k. a. szellemi tehetségeihez 
képest csekély volt, hanem a jó akarat melyet an- 

nak elfogadása által tanusitott igen lekötelezett. 
Vajha példáját többen követnék, s e nemes időtől- 

tástől vissza ne vonulnának. 

Köszönetet kell végül mondanuak Róth Pálné 
ó nagyságának, ki nem kimélt fáradságot, s az ösz- 

eszes próbák folyama alatt a társulatot jelenlétével 
szerencséltetle a a nő-tagokat utasitotta, ugy Mikó 

Miklósné választmányi tag ő nagyságának, ki a mel- 
llett, hogy a probákat szorgalmatosan látogatta s a 

nőszereplőket magán tanitásban részesite:te, győ- 

Arors foilettejót azak rondelkezésére boosította 

. 

A férfi szereplőkról részleteseum nem szólunk, 
Eisenlobr Ulrieh, Nagy. Lajos, Brassai Miklós, Ko- 
lozsvári Miklós, Rácz Lajos, és Fenyő György urak 
mind vateránok s helyeiket derakasan megállták, 
egyedül b. Pölnicz Lajos urhoz intézzűk kérésünket, 
nehogy ezzel vendégszerepléseit befejezze, lépjen mű- 

kedvelőink sorába, s legyen a társulatnak ne csak 
vendége, hanem annak rendes és buzgó tagja is. 

r. 1. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Budapesten juius 14. 10 ő. 15 p. d. e. 

Érkezett, julius 14. 10 ó. 35 p. d. e. 

Tegnap délelőtt Kissingenben 
Cullman fiatal asztaloslegény Bis- 
marck herczegre lőtt s jobb kezét 
veszélytelenül megsebzé; a bűnös 
elfogatott. 

TANUGY. 
X-Vásárhely, jul. 10 1874. 

Tisztelt szerkesztő úr! 

A „Kelet" 151- és 152. számaiban ellenünk 
valamely magát ismeretlennek tartani szerető uj ma- 
dár kelepele közelebbről oly stentori hangon; mely 
nem maradhat egy pár reflerio nélkül a mi részünk- 
ről sem. 

A mi magát az ismeretlen madarat illeti, erre 
osak annyit jegyzünk meg, hogy a csergő szarkát, 
ha nem is látja az ember; hangjáról mégis mindig 

biztosan felismeri, hogy biz az csak szarka és mem 
fülemile. 

Hogy pedig felettük tett kritikai birálat alá 
nevét nem irta s ismeretlennek kivánt maradni; azon 

egy cseppet sem csodálkozunk; mert bizony egy 
ilyen kritikai birálatnak röstelhette is nevét alá ir- 
ni egy oly egyén, kit eddigelő névleg másként is- 
mertünk el mi is, mint a minőnek most kritikai 

irodai terméke után maga magát az olvasó közönség 
előtt bemutatta, : 

Nagyon sajnáljuk, hogy az illetó urnál ilyen 
refleriot kellene mondanunk. De hogy ha már csak. 
ugyan kritikusnak szegődött be; akkor legalább an- 

nyit mi is méltán megvárhatunk vala tőle, hogy a 
tények kritikai birálatáról ne csapjon át a legundo- 
kabb személyeskedésre, annyival is inkább, mivel ez- 
zel csak eddigi jó hirnevének lesz legnagyobb ártal- 
mára. A nagy olvasó köző ségtől soba sem követel- 
hetjük tisztelt ur azt, hogy a mit elibe tálalunk el- 
hidje s szellemi termékünket még birálat alá ívenni 
se merje: de sőt az ellenkezőre kell számitanunk 

mindig s hogy ha olyas valamit adunk az olvasó kő- 
zőnség elibe, a miben mi magunk magonkat elitél- 
tük; a verességet önmagunknak köszönhetjük. 

Én azonban ez alkalommal nem szándékszom 
stentori czikkét rendenként czáfolgatni, sem az isko- 
lai széket - Grauber Mihályt és Kerekes Sámuelt 
mentegetni, azzal tartván, hogy mindenki feleljen 
meg magáért, hanem velem szemben tett kritikájára 
nézve bátor vagyok arra kérni a tisztelt urat, hogy 
éngem ne dicsérgessen soba addig, mig én nem ké- 
rem reá. Minthogy pedig én elfoglalt állásomon ed.- 
digelő dicséretenélkül is pontosan tisztességesen meg- 
tudtam állani; azt hiszem ilyen féle kérés végett so- 
ha sem kell tollát tintába mártani. S hogy ha kérés 
nélkül is még egyszer ezt tenné; kijelentem hogy 
fogadatlan prókátorságba elegyedett. 

A mi pedig a német nyelvre tett birálatát il- 
leti, erre nézve bátorkodom a „vicem pro vice - 

reddo tibi bone vicines elvével felelni. Bizony tisz- 
telt ur, önhöz hasonlólag én is megfeleltem volna, 
hogy vizsgái alkalmával felmenjek az auditoriumba 
s meghallgassam vagy egy „secundába" ponált ta- 
nitványát. Azután pedig komoly léptekkel haza men- 

jek asztalomhoz üljek, tollat ragadjak ujjaim közé, 
és stentori hangon azt kiáltsam önről egy gyerkőcz 
felelete után „ugy látszik, maga a tanár sem birja 
teljesen tárgyát s ajánlom ezen tárgyat egy szüle- 
tett tudós kezeibe tenni, mert nagyobb haszon lesz 
a növendékekre nézve 14 

Látja tisztelt ur, én ezt nem tettem önnel 
szemben, mint Zn tette velem szemben. Pedig ha 
visszatekintünk csak a közel multba; önnek magá- 
nak kell beismernie, miszerint ön épen olyan szak- 
mán kezdé meg tanári működését, mely önnek soba 
szakmája nem volt. S mégis látja én nem vonom 

kétség alá az ön működésének lehető sikerdus ered- 
ményét. Sőt felteszem minden hivatásának élő tan- 
fértiuról, hogy a mit egyszer szakmájánl elvállalt; 
azt nem engedi markába szakadni, hanem arra tőr 
lankadást nem ismerő hitartással, hogy szakmájába 
a kellő otthoniasságot megszerezze. Sokan vannak 

az életben uram olyanok, kik nem azon a szakmán 
foglalhattak állást, melyre ifju koruk nagyobb ré- 
szét szentelték volt; de azért tisztességesen megáll- 
ják helyüket. Nem jó tehát az embernek más háza 

elibe kapargatni; mielőtt a magáét tisztára nem 
seperte. Ezt pedig a tudományok nagy tárhá- 
zában csak elismert és bemutatott eredményekkel 
lehet megtenni. Önhöz van reményünk a jövőben, 
de hogy eddigelő mutatott volna be oly végtelen 
eredményeket, melyek önt már arta jogositsák, hogy 

egy meglehetős virágzásnak indult intézet és tanárai 

felett mondjon „pereatot'; erről engedje meg még 
kételkodnünk. 
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l Most ez alkalommal nevét is elhallgatom. Ha- 
nem azt űgyelmébe ajánlom, hogy máskor ha kriti- 
kai munkát fog irni; maradjou a tárgyilagosságnál. 
Ha pedig épen személyeskedni való kedve lesz; vá- 
lassza el az egyént a compámniától! Maradván a ré- 
giek Nagy Lajos, 

p. i. tanára.") 

AKolozsvár, julius 14. 1874. 

- A városi képviselő bizottság tegnapi ülé- 
sén összesen 9 egész bizottsági tag tanácskozott, il- 
letőleg döntött a szőnyegen forgó fontos ügyek fölött. 
Valóban a mi uj bizottságunkra nagyobb hatást gya- 

korol a meleg, mint a városi közügy s ez figyelem- 
ben sem részesül, ha amaz kényelmesebbé teszi az 
otthon maradást. A tegnapi gyülés tárgyai pedig való- 

ban megérdemelték volna az érdeklődést; több ap- 

ró ügy után a járda ügye került tárgyalás alá s minthogy 

az előirányzott 12 ezer frt, e czélra már felmerült, 
a bevégzésre szükséges pár ezer ífrt áttétele elhatá- 
roztatott, majd városunk összes árva ügyéről tétetett 
jelentés; a gondosan készitett nagy fontosságu jelen- 

tésből kiemeljük, hogy városunknak összesen van 2 
ezer 631 árvája; az árvai pénztárban 250 árvának 
vagyona 168 ezer frtra rug, a városi árváknak pedig 

mintegy bharmada még máig sincs bajelentve az ár- 
vaszékhez. A jelentés kapcsában a bizottság tőbb ha- 

tározatot hozott az árvaügy kezelése hiányainak elenyész- 
tetésére. E hiányok között legnagyobbak nehány évi 
számadásátvizsgálatlanvolta, okmányainak hiánya, mi- 
vel azok atőzvényszéknél vannak elhelyezves másolato 
kat eddig nem lehetett nyerni. - Végül a tanács a városi 
pénztárvizsgálatról tett jelentést, belefoglalva az adó 
pénztár állását is miből csupán azon sajnos körül- 
ményt emeljük ki, hogy a mult félévről 82.464 frt. 

adóhátralék mutatkozik. 

- A kolozsvári m. kir. állami tauitó képez- 
dében a közvizsgálatok e hó 18-tól 28-ig fognak 
megtartatoi. A mint a beküldött értesitésből látuk, 
az 1873/,-ik tanévben a 3 osztályban összesen 69 
növendék volt; a gyakorló iskolában pedig 36. - 
A tornászatot a növendékek a torna vivodában, a 

vegytant, mezei gazdaságot és kertészetet a Kolozs- 
monostori állami gazdasági tanintézetben tanulták. 

A tanitó képezdébe felvétetik minden oly éptestü 
növendék, a ki 15-ik évét már megbhaladta, s az 
anyanyelv, számvetés, főldrajz és történelemben leg- 
alább annyi jártassággal bir, a mennyit a gymna- 
zium, reál vagy polgári iskola négy alsó osztályaiban 
tanitanak. A jövö iskolai év oktober 1-én kezdődik.- 

- A kolozsvári orsz. dalárünnepélyben va- 
ló részvétüket eddigelé 24 dalegylet jelentette be 

561 taggal. 

- A ,Hilaria" dalegylet - mint a „Zené- 
szeti Lapok" irják - Kolozsvárnak oly kitünő mű- 
testűlete mely bármely nagy város hasonló müűtes- 
tületével is bátran kiállja a versenyt. Müködő tag- 
jai mind képzett zenészek s működési körében egy- 
iránt művelője a hazai és a külföldi zene-irodalom- 

nak. Jelenlegi elnöke: Dr. Hincz Győrgy. ki ép oly 
lelkes, műbarát, mint erélyes és buzgó egyleti 
elnök; karmestere: Gunesch Károly, szakavatott, 

művelt zenész és erélyes karmester. Kolozsvár - 
irja a fennebb emlitett lap - átaljában büszke le- 
het kitünő két dalegyletére, mert a minő a „Ko- 
lozsvári Dalkör" és „Hilária dalegylető, olyakkal ke. 
vés város dicsekedhetik. 

- Műükedvelőink várvavárt második szerep- 
lése csakugyan nem fog elmaradni, s a szép hivei 
ismét élvezhetik az előadás sikereit. A mára jelzett 
műkedvelői előadás jövő péntekre halasztatott, fő- 
képen azért, mert a műkedvelői estély programmjá- 
ban változás és pedig igen érdekes változás történt. 
Az előadandó darab, derék zene-conservatoriumunk 
javá, és Souppé „Nőnöveldéje" lesz s a szép siker, 

mely első előadását kisérte, a műpártoló közönség 
köreiben nyilvánult azon ohaj, hogy e darab ismét 

eléadassék, a rendezőséget arra ösztönözték, hogy az 
estély is méltó legyen elődéhez. Ép azért, az ope- 
retteben előforduló hangversenyzés helyett 
ezuttal Müller Hugó „Váróteremben" czimű 1 
felvonásos igen ügyes kis vigjátéka fog a mükedvelők 
által előadatni, mi bizonnyal csak fokozni fogja 
mind az est érdekét, mind a közönség pártfo- 

- K. Biásini Domokos, a kolozsvári Dal- 
kör elnöke, egy pompás selyem-lobogét ajándékozott 
az egyletnek. A diszes arany himzésüű zászlószalagot 
városunk szép hölgyei készitik. A drága emlékaján- 
dok ünnepélyes fölavatása az augusztus végével tar- 
taudó dalárünnepély alkalmával történik, mely való- 

ban egyik fontos mozzanatát fogja képezni a nemzeti 

művész ünnepélynek. 

Ábrányi Kornél urnak a kolozsvári höl- 
gyekhez egy pályadij kitüzése tárgyában intézett lel- 
kes felnivása élénk viszhangra talált Kolozsvár hol- 

gyeinél, minek folytán a pályadij kérdése már meg- 

*) Méltányosnak tartjuk ugyan e „válasz" közreadását, 
de jobb szerettük volna, a tanár ur érdekében, ha kissé több 
megfontolással készült volna. mert az a felfogás, melyet a 

tanár ur a közügyek terén szereplők felett gyakorolható kri- 

tika felől táplál, a próbát sehogy ki nem állja. Az anony- 

mitás jelentőségét sem helyesen fogja fel a tanár ur, vala- 

mint az is sajátságos fényt derit magatartására, hogy - ál- 

litása szerint - méltó hibáztatását csak most, utólag han- 

goztatja, a midőn minden elfogulatlan szemében a bosszu 

szinében tünik föl. Különben feleljen mindenki magáért. 
: Szerk. 

értékes diszserleg alakjában. 

Elnöki megbizásból: A dorján Miklós, egyleti 

Holzsecbuitten frt. 

Weinbaues. Mit 36 Holzsebnitten 60 ki 

Felelős szerkesztő: Azasz 

oldottnak tekiathető, mér pediz, minth ija 

- A helybeli állami tanitéképezdében ta 
tandó tanképesitési (felső nép és polgári isko- 
lai, valamint elemi) vizsgálatokról, ugy szintén a ta- 
nitóképezdébe belépni kivánók felvételének feltételei- 
ről szóló értesitésre (1. a hirdetések között) Egye 
meztetjük a t. cz. érdeklettekett 

- Kemény Simon, az életét Hunyadiért 
feláldozott hős sirja miatt emel panaszt valaki a 
„Főv. Lapok'-ban. Gyulafehérvárról azért ment Gáld- 
ra, hogy a hőst fedő hantokat fölkeresse. Történet- 

irók szerint: Kemény Simont a gáldi kastély előtt 
temették el s sirja még egypár évtizede látható va- 
la. A kastély ura most is a hős családjából való: 

báró Kemény László; de ez nem lévén honn, a kas- 
tély legőregebb cselédje nem birta megmutatni uta- 
zónknak a pontot, hol az önfeláldozás ama ritka pél- 

daképe piheni öröők álmát, kit a költők annyiszor 

énekeltek s a ki a történet legdicsőbb megvilágitá- 

sában áll az utódok előt:. Utazónk azért emliti csa- 
lódását, hogy inditványozhassa e kegyeletes hel 
megjelölését, legalább egy igen egyszerű emlék- 
kővel. ; n 

- A perti férfi dalegylet, mely nem igen: 
lelkesedik a magyar trikolor dalaiért, a következő 
lakonikus, de annál többet kifjező sorokkal válaszolt 

az orsz. magyar daláregyesület központi igazgató vá- 
lasztmány elnökségének: Válaszolok becses megbi- 
vására, a f. év Aug. 27-30 án Kolozsvártt tartandó 

dalár-ünnepélyre legjobb kösz natünket mon ljuk 
azon jelentéssel, hogy abban résztvenni hajlandók 
nem vagyunk". Választmányi meghagyás folytán 

Guttmann Adám, elnök. Fellmer Józsaf, titkár. 

- Meghivás. A hunyad-zarándmegyei és 
szászvárosszéki néptanitó egylet f. évi aug. hó 3 án 
d. e. 9 órakor Déván a tanitóképezde helyiségében 
közgyülést tart. Ezen gyülésre a nevezett egylet 
tagjai tisztelettel meghivatnak. A gyülés főtárgyai: 

1.) A Deák.féle antropolopiai minták bemutatása ; 

2.) A bizottmány a munka gyuülések (járási körök) 
ügyébeni javaslatot bemutatja 3.) Az egylet népe- 

sedése s az eddiginél nagyobb tevékenység kif jtése 
f letti tanácskozás; 4.) A meter mértékek gyakor- 
lati ismertetése. 5.) Előleges eszmecserék, az orszá- 
gos tanitógyülés előtt. Az előterjesztéseket a vá- 
lasztmány megbizottai teszik. Déva, jul. 12. 1874. 

jegyző. 

- Az ország legrégibb háza, mint irják, 

a szász főldön van, egy Nagy-Szeben melleti falu- 

ban, melyet lakói „Grószau" nak hivnak. A bánáti 
országutnál, jobb kézre, az evangelikusok tamplonma 

mellett egy zugban áll ez épület, előfalán az 1030- 

diki évszámmal. No de tudjak, hogy a régiségeken 
a numerusok sokszor megcsalják a laikust, meg is- 
merjük azt az anekdotát is, mely szerint az egyszeri 
ember az árviz magasságát jelző táblát az eresz alá 
vakoltatta, miután alacsonyabb helyen bántották. 
Az emlitett régi házzal az a hagyomány is van kap- 
csolatban, hogy azt az első szász bevándorlók épie 
tették volna. 

- Könyvszemle. A szöllészet, borászat és 
pinczegazdálkodásköréből következő magyar és né- 
met jeles művek kaphatók folytonosan Stein János 
könyvkereskedésében Kolozsvárt: Balázsházy, a pin 
czegazdászatról, borkereskedésről, vagyis a mag 
és erd. országi boroknak sajátságaihoz alkalmazott 
kezeléséről. 1 frt. - Báthy, koronás szöllömivelé 
az erdélyi gazd. egyl. költségén, ábrákkal. 30 

Gr. Bethlen, szöllőmivelés és borászat körüli tapasz. 
talások 50 kr. Girókuti, A kertészgazda, gazda 
kertészeti, szöllészeti és borászati szaklap, egész év 
re 6 frt. - Dr. Entz, borászati utazása Franczia 
országban 50 kr. - Dr. Entz, A szöllészet és bo 
rászat Erdélyb n. 1 frt. - Dr. Entz, Magyaro: 
szág borászata 1 frt. - Gyürki, borászati szótá 
betürendben kellő magyarázattal ellátva. 80 kr. 
Báró Kemény, a szöllőépités gyakorlati módja 
kr. - Neubaner, A bor vegytana. 1 frt.- 
Perlaki, népszerü borászati kézikönyv, a földmivelés 
ügyi ministerium által jutalmazott pályamunk 
metszetekkel 50 kr. - Dr. Perlaki, népszerű szól 
lészeti és borászati kézikönyv, számos fametszvéi 
nyel. 1 frt. 60 kr. - Dr. Perlati, az okszerü 0 

czer, borvegytan a bhazai viszonyokra való tel 1 

tel, 36 kr. - eeg okszerüű borkezelés 

incegailkoaás könyve. 117 ábrával. tó 
Babo, der Weinbau nach der Reihenufolg 
beiten. 3 frt 60 kr. - Dr. Bersch, di 
heiten des Weines, mit 30 Photogr. Tafe 

10. - Beyse, Kellerv 
für Weinhandler und Weinwirthe 80 kr. - 

Holzschnitten 80 kr. - Dochmahl, Kathe 

endlung, sein Werden und 
dungen gebondei f. e.- Hellen 

58 Holzschnitten. 2 f. ; 



Hivatak os. 
el8li (249) 

árvai. 

Árverezési hirdetmeény. 

koru árvai tulajdonát képező, Aranykúton lévő 83 hold szántó, 117/2 hold kaszáló, 
hold legelő, Szopor községében lévő 19 hold szántóból álló tagositott birtokuk, 
ezekhez tartozó lakházzal és gazdasági épületekkel együtt, 

tján haszonbéibe fog adatui. 
Kikiáltási árul 400 frt. o. é. határoztatván. 

Kolozsmegye árvaiszékének Kolozsvártt, 1874. innius 18 án tartott üléséből. 

Alólirt árvaiszék által ezenpnel közhirré tétetik, miszerént a Hatfaludi Ferencz 

ugyszintén 21 nap 
rányositott korcsomajoguk 3 egymásután következő évekre 1875- dik évi Szenigyörgy 

tól kezdődőleg, a legtöbbet igérönek, az alólirt árvaiszéknél helyt Kolozsvártt 
5 évi julius-hó 27-dik napjámn d. e. 1 órakor nyilvános árverezés 

Az árverezési feltételek alólirt árvaiszéknél, a hivatalos órákban megtekinthetőök. 

Az idó penz! 

jegyezni az elpusztithatlan s kitörölhezlen 

JEGYZŐ-IÁVAL. 
Egy kis üveg kitőrülhetlen jegyző-tinta 835 kr. 
Fritsch F. fele zsiros festék fehérnemük jegyzésére egy üveg ára . 70 kr. 
Az ehez megkivántató jegyző bélyeg monogramumal ellátva - darabja 2 irtért 

általam meg-ezerezhető. 

Levél-ragaszok. 
1000 darab aranynyomattal 2 frt 60 kr. 

minden további ezer 2 frt - kr. 
1000 darab piros dombornyomattal 3 frt 20 kr. . 

minden további ezer 2 ífrt 20 kr. 
1000 dar b két szinü dombornyomattal 4 frt 60 kr. 

mivden további ezer 8 ífrt 20 kr. 
sz 1197. 1874. (250) (1-83) 

Pályázati hirdetmény. 
Tordamegye toroczkói járásában rendszeresitett két körjegyzői u. m. toroczkó- 

szent-györgyi és podságai állomásra ezennel pályázat nyittatik. 
Ezen körjegyzői állomásokkal 400 frt. o. é. évi fizetés, küldöncz illeték, irodai 

átalány és szabad lakás van összekötve. 
PPPályázni kivánók az 1871-diki XVIII-ik t. cz. értelmében kellőleg felszerelt 
folyamodványaikat, melybe ezen megye szigorló bizottságától nyert bizonyitvány 
nyal is ellátva legyenek, jelen év augustus 31-ig alóiirt szolgabiróhoz béad- 
hatják. 

Nevezett körjegyzői állomások, azon időtöől kezdve választás útján fognak 

A járási szolgabirótól. 
Toroczkón, 1874. junius 30-kán. 

RÁCZ SÁMSON, szolgabiró. 

(247) (2-8) 
NHNirdetmény. 

A nagybányai m. kir. gazd. hivatal részéről közzé tétetik, miszerint a kapniki, 
ferneczelyi és Szírimbuly vidéki, bajfalusi korcsmák. fürdőház 1és malom 3, vagy 6 
évre f. é. augustus-hó 7 kén d. e. 9 órakor e hivatal irodájában zárt irás- 
beli titkos ajánlatok benyújtása melletti második árverés útján haszonbérbe fognak 

adatni. 
Az ezen bérletre vonatkozó árverési és szerződési feltételek a nagybányai, 

kapniki és oláhláposi uradalmi hivataloknál, jó eleve megtekinthetők. 

Nagybányai gazd. hivatal, 1874. julius 8-kán: 

5883. Sz.-hoz. (248) 

Árlejtési hirdetmény! 
A m. kir. és társ. verespatak- orlai altárnához szükségelt 60 mázsa kétszer 

finomitott repcze olajnak folyó évi september 15-ig eszközlendő szállitásra ezen- 

481. Sz. 

(2-3) 

10-től 20,000 ig aránylag még jutányosabb. 

Egy érdekes tolltartó. 
Midőn III-dik apojeon császár „Julius Cüsarját irta, rendelte, hogy számára a legügye- 

sebb vépész által saját előadása szerint olyan tollnyelet ké- szittessenek, hogy általa a gyakor tollbe- 
mártás s egyáltalálan minden más iró zer fölöslegessé tétessék. A rendelet telyesittetett és petlig a leg- 

ur még tetemesen javitotta ez eszmét, s 60 Napoleon aranynyal jntalmaz atott művéért, mely minden 
várakozást meghaladt czélszerüségére hézve. E tolltartó alakja elegans s minden kézhez a kalmas s ezért 
mindenkinek, különösen kereskedők, h vatalnokok, orvosok, tanulók és utazók számára ajánlható. 

Darabja 1 frt 20 kr. 

Száraz- másoló-tenta, 
melynél a papir megnedvesitése felesleges, egy kis üek 35 kr. 

Az irásra száraz másoló papir fektetik s azon kézzel e simittauk, 
zép tiszta másolat az e-edmény, 

Megérkezett 
a régen várt és általános elismerésben részesült 

amerilkai pecsét-tisztitó. 
Kitünő jóságu szer, melylyel nehány percz alatt mindennemü zsir, olaj-, sznrok-, fagygyu-, vaj-, 

viasz-, kocsikenőcs-, olajos-festék-, hajkenő- és izzadság által bármily kelmében, a Fuhában, se- 
lyemszalagban, bársonyban, keztyü ben, butorokban, szobakárpitokban, aczélmetszetekben okozott pe- 
csétet ki lehet tisztitani. Ára egy üvegnek csak 25 kr. 

Stein János papir-kereskedésében Kolozsvárt. 

Hallatlan olcsól!! 
(és kitünó jó zinóség!) 

nmnmnel pályázat nyittatik. 
vállalkozni kivánók felhivatnak ezen szállitásra vonatkozó ajánlataikat folyó 
évi augustus 14-ig, az alólirott m. kir. bányahivatalhoz beküldeni. 

M. kir. bányahivatal. 
Anbrudbányán, 1874. julius-hó 10 kén. 

Nem hivatalos. 
[4 " 

Pályázati hirdetés. 
A kolozsvári állami tamitó képezdébem az 1872/.. tanév kezdetével az 

osztályba felvétetnek olyan egészséges fiu növendékek, kik 15 évet bétöltöttek, 
az anyanyelvben, történelemben, számtanban anyoyi ismerettel birnak, menynyit a 
gymna-iumok, reál- és polgári fanodak 4 alsó osztályában tanitanak. A képzettsé- 

8et rendes isk. tizonyitványn al kell igazolni, ennek hiányában felvételi vizsga álta!. 
A szegény, jóigyekezetüű és jó magavi eletü növendékek köztartási átalány 

kosztpénz) seged lemben részeltetnek. Mindenik felvett növendék szalláspénzt kap. 
A folyamodások f. évi septemnber 20 napjáig alólirt jegyzőhöz béadar ! 

dók. következ5 okmányokkal: 1) Keresztlevél. 2) Orvosi bizonyitvány. 3) Iskolai bi- 
zonyitvány. 4) szegénységi Dizonyitvány azoktól, kik köztartási átalányt (kosztpénz) 
kérnek. 

Kolozsvártt, julius 6-kán , 1874. 

é(238) (2-8) 

KOVÁCSI ANTAL, az ig. tanács jegyzője. 

(2-83) 239 
a anitó izéepesiíitési vizsgák a kolozsvári állami ké- 

pezdékben f. évi seprember bóban a kö etkező renddel fognak megtartatni: 
A A felsőbb nép- és polgári iskolai tanitói képesitési vizsgák september 21, 

22 és 23. napjain a tanitó képezdében. 
Az ily vizsgát állani szándékozók felhivatnak, hogy ez irán!i kérelmeiket a 

vizsga első napja eőtt legalább 14 nappal tanfelügyelő migs Kethely Jázsef urhoz 
adják bé. A folyamodványhoz melléklendő: 1) Keresztlevél. 2) Eddig folytatott ta- 
nitói pályáról és erkölcsi magaviseletről szóló bizonyitvány. 3) Tanitói oklevél, vagy 

: ennek hiányában gymnasiumi, reál- vágy polgári iskolai bizonyitvány. 
B) A népiskolai tanitói képesitési vizsgák : 

a) A tanitónő képezdében f. évi oktober 5, 6 és 7. hapjain. 
b) A tanitó képezdében f. évi oktober 8, 9 és 10 napjain. 

2 frt 50 kr. 
15,, 

480 iv 
24 iv 

1 kötés 
1 könyv 

Valódi angol hergament papirok 

darab fehérnemüt óra alatt meg lehet 

fényesebb eredménynyel, mert már egy hét mulva bemutattatott a tolltartó ö telságének. Rocke Gilbert 

Ugyan csak 
steln Jámos kereskedés 

kaphatókk 

Kastély és Hámor. 
Regény. 

Ponson du Terrail után franczi 
ból forditva. 

Ára 2 kötetnek 2 frt. 

CHOPIN, 
francziából 

RESZÉLYEK, 

forditották többen. Ára 1 frt. 

Egy kép a forradalomból. 
Elbeszélés. IÍrta Bolgár Kálmán 

Ára 1 frt. 

A komédia elmélete. 
A Kisfaludy-társaság által jutalmazo 

pályamunka. 
Irta Névy László. Ára 1 frt. 

Regény. 

cziából forditva. 
Ára 4 kötetnek 4 írt. 

Három nemzedék. 
Széchenyi és Vörösmarty, Kossutt 

és Petőfi, Deák és Arany. 
Álra 60 kr. 

Petőfi Sándor. 
Ára füzve 1 frt 50 kr 
Kötve 2 frt 20 kr. 

" 

Ára 65 frt. 

A kórisme 

vizsgálati módszerek. 
Irta itj. Purjesz Zsigmond. 

Ára 1 frt 20 kr. 
Huszonöt év után. 

Tóth Kálmán válogatott költemé- 
nyei. 2 kötet. Pompás diszkötésben. 

a 3 ífrt 20 kr. 

A törvényszéki orvostudo- 
mány gyakorlati kézikönyve, 

különöos tekintettel a legujabb 
szabályrendeletekre, 

Irta dr. GROSZ LAJOS, 

m. k. államvasúti 
igazgató főorvos; egyetemi m. tanár: 

tagja és jegyzője; 

(üvegek bekötésére.) 
Daczára a papir, ugy az ehez k vántató vegyrészek árai még folyvást emelkedő irányt tanusita- 

nak, még is azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy az árakat az előbbi évvel szembe tetemesen lejebb 
szállítám, s ez által hiszem, hogy minden ez iránybani versenyt tulszárnyaltam. 

1 kötés 480 iv 19 frt 20 kr. 
1, kötés 240 iv 9 frt 80 kr. 
1/ kötés 120 iv 5 frt - r. 
1 könyv 24 iv 1 ífrt 20 kr. 
liv - frt 8 kr. 

Stein lános papirkereskedése nagyban és kicsinyben Kolozsvárt 
főtér 2-dik szám. 

A vizsgára bocsájtatás iránti folyamodványok a vizsgák megkezdése elíőtt zz za zam 

legalább 14 nappal beadandók tanfelügyelő migos Ke hely József urhoz, következő 
mellékletekkel: 1) Keresztlevél. 2) Bizonyitvány a képezdei tanfolyam kellő siker- 
rel történt bévégzé-éről. 3) Eddig folytatott tanitói pályáról és erkölc-i magaviselet- 
ről szóló bizanyitvár y, kiüllönösen olyan már korábban alkalmazott néptavitókra és 
tanitónök e nézve, kik az 1868. évi XXXVIII. törvény 133. czikkelye értelmében 
képoritei vizsgát szándékoznak, vagy kötelesek tenni. 
A kolozsv. állami képezdék igazgató tanácsának megbizásából. 
Kolopsvártt, julius 6-kán, 1874. 

KOVÁCSI ANTAL, az ig. tanács ke 

70) mtalaa egetben, nijénak, bizonyult s orvosi tekintélyek és magánosok 
éltel kimetet gyógyszerek. 

Dr. Miller meohnövény-nedve. 
Leghethatósb szer köhögés, mellhurut, nátha, nyálkássác, rekedtség, 
dödöő tüdövész, további gvermekek szamárhurutja ellen; ezer meg ezer eset 

- Egy üvesztézely éra pectét és haszná ati ütasitással 3 nyelven 

Miller óvbalzsama görcsök ellen. 
Téfnye végytani- elemzés szerint 1868. áprit 8-áról a növényország leghasznosabb 

meiből a egszorgalmatos bban készitve, erősitő és üditő hatásáná. fogva mesz-zire kiü 

g isn erve a gyomor és végbél nyálkássága, emésztés hiány, gymor- 

ngerér, görcsös gyomorbaj, vérhas, putfadás és kólikatájdalmak 
. Ezenkivül leghathatósb és legerősebb szer hosszas és kimeritő be exzségek ellen. Ere 
orvanyku pakkal, pecset és használ: ti utasitássai 3 nyelven ellájot üveg ára 1 frt 

Egy kizebe üveg 80 kr. 
Ev.édi mi ös éghben kapható Kolezsvárt Binder K egeszeézhél, 

ivül kapható még Aradon: Tonncs é- társánál és N S. Prinenél. Szá zvaroson: 

ükerdnél. Baró hon: Lebi:zkynél. Be- zterezén: kalp F-nél. K. -Fehérvárt: Frőhiehnél. 
ik- Szeredában : Leichtnál. Dezsen: Krémevrnél. Fogarasban: 8tinburgnal. Gy. Duróban: 

inál. 6Gy.8 geiklei Fröhlichnél. N.Szebenbe: Rel-tenberger Fnél Kzdi 
elet: Lu át-rál. M.-Vá- Arhalyit: Buchernél. Medgyesen: Hienznél. Szamosujvártt: 

1ál. Temesvárt: eve lottó gyüjtödéjében. Sege-várt: Teutsehnál. Sz-Szt.Györ 
sutag és társánál, Sz.-Régenben : Dietriehnél. Brassóban: Jekelius F, Stenner F, 
E. G z G.. Duscheiu J., Mántsu T., Popovits G., Száva G. uraknil 

közpenti raktár Brassóban Miller Gyüla yég 
) í1 f1 
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 Irta Fejes István, 

Néhai vaAnpAs JOZSEF kolozsvári első pap és nyugalmazott esperes 

Kiadták: Nagy Péter, erd. evang, ref. püspök, 

lelkész. Öt füzet. (A VI-dik füzet sajtó alatt) Ára egy-egy füzetnek 1 frt. 

egojabban megjelentek és 
Stein János erd. muzeum egyi. könyvkereskedésében 

Kolozsvárt kaphatók: 

Egyházi beszédelk. 
sátoralja ujhelyi ref. lelkész. Első füzet. Ára 2 frt. 

Imakönyv templomi használatra. 
Irta Albert János, tordai unit. lelkész. Ára füzve 1 frt 80 kr. 

Kötve 2 frt 10 kr. 

egyházi beszédei. 

Szász Gerő, ev. ref. első pap és esperes, 
Szász Domokos, ev. ref. második pap és egyh. jegyző. 

természettud. társulat, a bécsi cs. kir. 
állat-növénytani, az alsórajnai természet- 
orvostani, a német törvényszéki lélek- 
tani tudományos egyletek tagja. 

Ára 3 frt 60 kr. 

Kapható Stein János 

E
 

1 

2 Subskriptions-Einladung auf dis 

É zse Driülte Auflage-sz 

Heftausgabe: e 

240 wőchentliche Lieferungen 3 ő Sgn 

Bandausgabe: 
30 broch. Halbbaánde a 1 Thlr. 10 8gr. 
1ő Leinwandbánde.. a 2. 5.. 
15 Vele nzbünde. a ? - 10- 

Bibi ner ap) hisches Institut 
én ftilb ghat szn. 

Első füzet. Ára 1 frt 20 kr. 

Egyházi beszédelii. 
rta Sziládi János, bajat relorm. lelkész. Első füzet. Ára 1 ífrt 60 r 

Egyházi szent besrédelk. 
Melyeket különtele alkalomra irt és mondott Péterfi Sándor, hévizi 

Halotti bucsuztatólk. 
Alkalmakra, irta Balogh Józset. Ára 10 kr. 

A fatsba aada ása. . 
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Társadalmi regény a jelen korból. Irta Féval Pál aanutából fordította , 

A KISÉRE. 

iáltitáson elismerő okmányt nyertek, valódi minő 
ségben egy dül: 

lett Dontosan és gyorsan teljesit. 

(489) ! 
A Lairitz-féle gyárhan 

mHRemedán Ihüringi ban ké- 

szül erdei gyapott ter- 
mékelk (ábravalók, talpak, 

ez derékkő ők vatták, készűlékek, 
sat.) melyek tobb mint 20 év 
óta bizonyultak czélszerüeknek 

Csúz-és köszvény sat. 
ellen, orvosilag is ajánltatnak 

és rendeltetnek s a bécsi E 

eutseh J. B.-nél Segesvártt 
52 kaphatók. lerol 

- Vidéki megrendeléseket utánvét mel- 

Mártonífy Frigyes. I - III. Ára 3 frt. 
entet r s. 

n János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev, ref. tanoda betüivel Kolozsvárt 

Liszt Ferencz után 
Gróf Vass Ottilia. Ára 1frt 6 60 k 

német, franczia és angol eredeti utá 

Ponson du Terrail után ran 

RORIN HOD. 
Irta James György, forditotta 

Az arany emiber. 
Regény 5 kötetben. Írta Jókai Mór. 
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A vadember halála. 

tt 

megállapitására szükséges 

orvosok, jogtudók és tanulók számára. 

az országos közegészségi tanács rendes 

a budapesti kir. orvos-egylet, amk. 
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